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Előfizetési árak: 
Egy évre . . 
Fél évre . . . 
Negyed évre. 

6 frt — kr. 
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Szerkesztőség és kiadóh vatal: 
Kurczaparti-utcza 31. szám, 
hova a lap szellemi részét 
illető közlemények, előfize-
tési pénzek és hirdetések is 

küldendők. 

TESI LAP 
POLITIKAI ÉS VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

és] nyilt-téri közieménveket 
a kiadóhivatal mérsékelt ár-

jegyzék szerint siámit. 

Egyes példányok 
kaphatók lapunk nyomdájá-
ban valamint St&rk Nándor 
és Szigethy Z. könyv- és 

papirkereskedésébeu. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Megjelen hetenként háromszor: 

vasárnap, kedden és pénteken reggr^l. 
E g r 3 ^ 3 3 s z á m á ,rai S Icr. 

Felelóa-nzerkeaztó ¿8 kiadótulajdonos: 

S I I M : ^ F E H E N C Z . 

Lapunk megrendelhető: 

k iadóhivata lban és l apk ihordó ink ut ján , 
az előfizetési pénzek beszedésével is meg vannak bizva. 

Yáros és vármegye. 

A vármegyei kormányzat, a Zsilinszky-, 

Stammer-korszak idejétől kezdve, folyton hadi-

lábon állott Szentes városával. Amit a város' 

csinált vagy kezdeményezett — lett légyenj 

az bármily közhasznú alkotás vagy üdvös 

törekvés a vármegyei kormányzat azt 

„ c s a k a z é r t i s* elrontani, vagy legalább 

akadályozni iparkodott. 

Ez a kicsinyes agyarkodás Zsilinszky és 

Stammer távozásával, s az ellenzéknek a vár-

megyei bizottságban való megerősödésével 

sokat veszített mérges jellegéből. Ám „a 

leányzó nem halt meg, csak aludt." 

Tallián Béla főispán a minap azt mondta 

a vármegyei ellenzék egyik előkelő tagjának, 

hogy : „ u g y ö s s z e g a b a j i t o m a z 

u r a k d o l g á t , h o g y a z I s t e n se 

b o n t j a k i , s a z t á n i t t h a g y o m a z 

u r a k a t . " És ugy tőn, amiként beszéle. Szö-

vetkezett a Fekete-Novák-Bánfalvi-féle kon-

zorcziummal, mely zavarosban szeret dolgozn :; 

és közös erővel megújították a személyes 

háborúk áldatlan tusáját. 

Folyik tehát a harcz az egész vonalon. 

A czéltábla Sima Ferencz és — Szentes 

városa. 

Fényes tanúbizonyságot szolgáltatott erre 

a legutóbbi vármegyei közgyűlés, hol a fő-

ispán védnöksége és a Fekete Márton vezér-

lete alatt álló reakcziónárius párt megint egy 

dicstelen kirohanást intézett közvetlenül Szen-

tes városa, közvetve pedig Sima Ferencz el-

len, a villanyvilágítás kérdésével olyan mó-

don bánván el, amely a legcsökönyösebb el-

lenséges indulatra vall. 

Olvasóink ismerik már azt a stiklit, s 

igy fölösleges volna újból elbeszélnünk. 

A dolog természetéből önként következik, 

hogy a város se nézheti szónélkül az ellene 

folytatott aknaharczot, s minden hatalmában 

álló eszközzel megvédeni iparkodik a saját 

igazait. 

A védelmi eszközök, melyek ebben az 

ügyben fölhasználhatók — többfélék, és van-

nak közöttük egészen radikálisak is. A város 

intéző körei azonban egyelőre melllőzik az 

utóbbiakat, és kísérletet tesznek a vármegye 

ellenséges magatartása ellen felsőbb helyen 

orvoslást keresni. 

Ebből a czélból a városi képviselőtestület 

f. hó 19-én tartott ülésében egy határozatotj 

hozott, melynek végrehajtása valószínűleg 

szárnyát szegi a vármegyei kormányzat és a ! 

hozzá tartozó párt bosszupolitikájának ebben 

az ügyben. A kérdéses határozat szószerinti 

szövegében a következőleg szól: 

A képviselőtestület meglepetéssel és sajnálat-, 

tal értesült arról hogy a villany világítási vállalat 

tárgyában Sima Ferenczczel kötött, és a belügy-

miniszter ur ő nagyméltósága 108956—893. sz. ren-

deletéhez képest módosított szerződés Csongrád-

vármegye köztörvényhatósági bizottságának f. évi 

február 13-án tartott közgyűlése napirendjére ki 

volt tűzve; és hogy a vármegyei közgyűlés annak 

tárgyalását egy külön ebből a czélból össze-

hivandó rendkívüli közgyűlésre napolta el. 

Annál inkább meglepetéssel és sajnálattal veszi 

tudomásul a képviselőtestület ezt a váratlan intéz-

kedést, mert abban nem lát egyebet, mint a szó-

ban forgó és a város közönségére nézve nagy je-

lentőségű alkotás létesítésének szükségtelen elodá-

zását ; és a vármegye közönsége részéről, az ügy 

mai stádiumában, indokolatlan éa jogtalan beavat-

kozást. 

A képviselőtestület ugyanis akként van meg-

győződve, hogy a vármegye közönsége a módosított 

szerződés bírálatába bocsátkozni sem hivatva, sem 

jogosítva nincs ; mivel a szerződést eredeti szövegé-

ben a vármegyei közgyűlés már jóváhagyta ; e jóvá-

hagyáshoz elvileg, s a szerződés föltételeinek kardi-

nális pontjaira nézve a belügyminiszter ur ő nagy-

méltósága is hozzájárult, és csupán a feltételek né-

mely részének módosítását kivánta; mely kívánságá-

nak a város és a vállalkozó eleget tett. Azt megbí-

rálni, hogy a módosítások megfelelnek é a bel-

ügyminiszteri rendeletnek, nem a törvényhatóság, 

hanem egyedül a belügyminiszter ur ő nagymél-

tósága illetékes, mert a saját intenczióinak ma-

gyarázatára csupán ő van hivatva. 

A dolog ezen állásában a képviselőtestület 

nem is azért terjesztette föl a módosított szerződést 

a vármegye alispánjához, hogy az azt a vármegyei 

közgyűlés elé vigye, hanem azért, hogy ujabb fe-

lülvizsgálat végett terjessze föl egyenesen a bel-

ügyminiszter ur ő nagyméltóságához; s a kihir-

detést is csupán azért rendelte el, hogy az eset-

leg beadandó felebbezések a szerződés kapcsán 

szintén a miniszter úrhoz juttathatók legyenek. 

Ezekhez képest szükségét látja a képviselő-

testület annak hogy a vármegyei intézkedéssel 

szemben közvetlenül a belügyminiszter úrhoz for-

duljon. Ezennel elrendeli tehát, hogy a tényállás 

egy indokolt feliratban kifejtve, a belügyminiszter 

ur elé terjesztessék, s azon kérelem intéztessék ő 

nagyméltóságához, hogy a vonatkozó ügyiratokat 

a vármegyehatóságától sürgősen felkivánni, s a 

108650-893. sz. rendeletének megfelelően módosí-

tott szerződést jóváhagyni méltóztassék ; annyival is 

inkább, mivel a villanyvilágítás behozatala nem-

csak a város, hanem a magán fogyasztók érdekében 

is sürgős szükséget képez. 

Az ily értelemben szerkesztendő feliratnak a 

belügyminiszter urnái leendő sürgős benyújtásával, 

Burián Lajos polgármester vezetése alatt Balogh 

János és Szánthó Lajos — — — • - — — 

képviselőkből álló küldöttség megbizatik. 

Miről Burián Lajos polgármester, s általa a 

kirendelt küldöttség, jkvi kivonaton értesíttetni 

rendeltetik. 
* * 

Reméljük, hogy az a fölirat, melyet ezen 

határozat értelmében a város küldöttsége a 

belügyminiszternek át fog nyújtani — kivánt 

sikerre vezet; s a miniszter értésére fogja 

adni a vármegye kormányzatának, hogy ne 

avatkozzék bele olyan dologba, amelybe be-

avatkozni nincs joga. 

De bármi legyen a sorsa a föliratnak, 

egyre minden bizonynyal jó lesz a deputá-

cziózás. Arra nevezetesen, hogy fölvilágosítsa 

a belügyminisztert, minő politikát folytat itt 

az ő bizalmasának védnöksége alatt a megye-

párt, és mily eszközöket használ a személyes 

bosszúvágy kielégítésére. 

Látni fogja ebből . »étből is, hogy a 

békére való törekvés mii gondolata hiány-

zik a vármegyei intéző kv okből; mert aki 

békét akar, az nem erőszakoskod k, nem tak-

tikázik, nem állja útját rosszhiszemüleg a 

közhasznú alkotásoknak; hanem a hatalmat 

bölcs mérséklettel kezeli, s az üdvös törek-

véseket jóakaratulag előmozdítja. 

Ezért helyeseljük mi a városi képviselő-

testület elhatározását. 

Városi közgyűlés. 
M o t t ó : Lesry í̂i világosság. 

És lesz világosság. 

Folyó hó 19-én 54 városi képviselő írásban ki-

fejezett kívánságára rendkívüli közgyűlést tartott a 

képviselőtestület. 

A napirend egyetlen tárgyát az összehívást 

kérő képviselőknek az az indítványa képezte, 

hogy a villanyvilágitási szerződés jóvábgyása 

iránt intézzen föliratot a város a belügyminiszterhex, 

és a föliratot küldöttség által nyújtassa át, amely 

küldöttség szóbelileg is informálja a tényállás felől 

a minisztert. 

A tárgyhoz először Szánthó Lajos szólott, aki 

higgadtan, és meggyőző érveléssel mutatta ki, hogy 

a vármegye bizottságának azon eljárása, melyet a 

villanyvilágitási szerződés ügyében tanúsított, nem 

egyéb, mint a kérdés elodázására szánt kísérlet; s 

hogy tulajdonképen a vármegye nincs is hivatva és 

jogosítva ebbe a dologba beleavatkozni. Melegen 

pártolja tehát az indítványt, s egyszersmind annak 

szellemében egy határozati javaslatot nyújt be. (Ezt 

a határozati javaslatot vezérczikkünk keretében szó-

szerint közöljük.) 

Burián Lajos polgármester a Szánthó Lajos 

által előadottakhoz még megjegyzi, hogy a képviselő-

testűlet nem is azért küldötte be az alispánhoz az 

ügyet, hogy ő azt a vármegyei közgyűlés elé vigye, 

hanem azért, hogy terjessze föl a belügyminiszter-

hez. Ennek bizonyságára felolvassa a képviselőtes-

tület határozatának ide vonatkozó passzusát; meg-

jegyezvén, hogy a jelentés tévedésből máskép szól 

ugyan, de nem a jelentés, hanem a képviselőtes-

tületi határozat az irányadó. 

Sonnenfeld Sámuel mintha nem is hallotta 

volna a polgármester előterjesztését, azon nyargalt, 

hogy hiszen a város maga kérte, hogy tárgyalja az 

ügyet a varmegyei közgyűlés. Egyébiránt ő azt nem 

vitatja, hogy helyes elbánásban részesitette-e a dol-

got a vármegye. Neki csak az fáj, hogy minek köl-

tekezik a város a deputácziózásra. Ez ellen tiltakozik 

is, és kéri óvását jegyzőkönyvbe venni. 

Udvardi Sándor szerint Sonnenfeld ugy tett 

mint a kancsal kovács, aki az ülőre néz, de nem 

oda üt. Sonnenfeld is a deputáczió költségeiről be-

szél, holott tulajdonképen a villanyvilágítás szúrja a 

szemét. Furcsának találja, hogy Sonnenfeld regulázni 

akarja a közgyűlést abban, kogy mit tegyen. Olyan 

ez, mint mikor a veréb ki akaija verni a sast a 

fészkéből. Ami a dolog érdemét illeti, osztozik a 

Szánthó Lajos felfogásában; mert tiszteli ugyan a 

vármegyét, de erőszakoskodását nem hajlandó eltűrni. 

Szeder János szerint Sonnenfeld túlbecsüli a 

tiltakozásának értékét; mert amit a képviselőtestület 
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jónak lát megtenni, azt megteszi, minden óvás da-

czára is. Az ügy érdemére nézve ő is csatlakozik az 

indítványhoz, és magáévá teszi a határozat' javaslat 

álláspontját; mert akinek szeme van a látásra, lát-

hatja, hogy a vármegyét itt nem a tárgyilagosság 

hanem az elleuséges indulat vezette. A város joggal 

érzi magát bántva; mert csakugyan fölháboritó az, 

bogy a vidékiekkel leszavaztatják Szentest. Hadd 

lássa meg a belügyminiszter is, hogy itt bosszupo 

litikát folytatnak s a közügyek intézésébe beviszik J 

személyes gyűlölséget, melyet a város és Sima Ferencz 

ellen táplálnak. 

Sonnenfeld Sámuel ugy véli, hogy a villany-

világítással még várhatunk. A sürgetésre tehát nem 

sznvaz meg költséget; mert ő annyira a szivén viseli 

a város érdekét, hogy még 10 krajczárt is sajnál 

város pénzéből elkölteni. 

Bartha János szemére veti Sonnenfeldnek, hogy 

nem a tárgyilagosság által vezérelteti magát, mert 

még azt is elakarta csűrni csavarni, amit a polgár-

mester a jegyzőkönyvből felolvasott. Tűrhetetlennek 

mondja a vármegye akadékoskodását, mely ellen 

orvoslást kell keresnünk. 

Petrovics Sóma nem örömest szól bele a vi 

tába, de a lelkiismerete nem volna nyugodt, ha fel 

nem szólalna a Szánthó határozati javaslata ellen 

Még nyugodtan aludni se tudna, ha felmenne a de-

putáczió. Mert nem kell nekünk villanyvilágítás. Lám 

Csaba is m-g van a nélkül, pedig az a kulturális 

haladás tekintetében messze fölöttünk áll. 

Még Udvardi Sándor és Szánthó Lajos repli-

kázott a két opponiló pákulicz beszédére; s aztán 

feltette a polgármester a kérdést. 

Szánthó Lajos határozati javaslata — Sonnen-

feld és Petrovics kivételével — egyhangúlag elfogad-

tatott. A lölirat benyújtására Burián Lajos polgár-

mester, Balogh János és Szánthó Lajos képviselők 

küldettek ki; s egyszersmind a polgármester indít-

ványára — az is k: mondatott, hogy ezen határozat 

Csak birtokon kívül felebbezhető. 

Ezzel a közgyűlés véget ért. 

S Z E N T E S I L A P . 

Egy darab Irland Magyarországon. 

Hogy tulajdonképen miért fáj olyan ke-

servesen Nóvák Józseféknek a Sima Ferencz 

beavatkozása a péteri dologba, azt csak most 

tudtuk meg, amikor Sima és barátai szemé-

lyesen megjelentek Péteri községben ; és köz-

A „SZENTESI LAP" TÁRCÁJA. 

Éljen Lévai!! I 

Sima rab ! ! ! ! ! 
Sok komiszsággal kell szemben nézni egy ellen-

zéki vezér embernek, kivált ha az mint én tettem, 

mindig, alkut nem ismerő szigorúsággal ostorozta 

a bünt és visszaélést. 

Most hogy Nóvák ur — egy mindenki által 

aláirt — de az érdekelt felek által felháborodással 

visszautasitot jegyzőkönyv alapján ontja a gyanusi 

tásnak undok mérgét, melyet majd az utolsó csep-

pig neki kell meginnia: eszembe jut, hogy hányszor 

álltam már ezeknek az embereknek legocsmányabb 

fegyverével szemben. S az volt a sajátságos, hogy a 

népet irántam táplált tiszteletében és szeretetében 

még a legkritikusabb időkben sem bírták egy perczre se 

megejteni. 

Mit kellett kiállanom képviselővé lett választa-

tásom idejében, annak csak az Isten a megmond-

hatója. Politikai meggyőződésem tisztaságán tul egyéni 

becsületem meg lett támadva minden irányban ; de 

csak olyan alakban, hogy a nép ítélete velem szem-

ben megvesztegethető legyen ; de a gyanusitók kibúj 

hassanak a törvényes felelősség sulyja alól. A Cicat-

riczis-féle párbajképtelenségi theoriát is csak az én 

kedvemért találták fel, hogy gavallérságomon is csorba 

ejtessék, s ezt a manővert folytatták mindaddig, 

mig — gróf Károlyi István elnöklete alatt össze ült 

becsület-bíróság ki nem mondta, hogy félre a ko-

médiával ! 

Nekem különben itthon ezek az urak nem árt-

hattak semmiféle idétlenséggel; mert ebben a me-

gyében ismer mindenki; de ezek a parforsz űzött 

gyanúsítások, vádaskodások nem is a csongrádmegyei 

vetlen tapasztalásból megismerkedtek az ot-

tani viszonyokkal. 

Valóban elszomorító, sőt megdöbbentő 

állapot van ott; melyet nagy oka van az 

uradalmi tisztségnek mélységesen eltitkolni. 

Az ember alig hiszi el, hogy Magyarországon 

van; mert csak Irlandban képzelünk ilyen 

kétségbeejtő helyzetet; még Muszkaországban 

is csupán hiréből ismerik már azt. 

Az még hagyján, hogy a tulajdonos ura-

dalom eddig egy fillérrel se járult a községi 

közterhek viseléséhez. Nemcsak a bérlet után 

kirótt községi adót, hanem még a föladó után 

eső községi adót is — mely a tulajdonost 

terheli — a bérlők fizették. Papnak, tanító-

nak, jegyzőnek nem fizetett az uradalom sem-

mit ; mind n terhet a szegény nép nyakába tolt. 

A legfőbb baj azonban, hogy nincs an-

nak a szegény népnek egy talpalatnyi földje 

se. Az a parányi terület is, a melyen a haj-

léka áll, az uradalom tulajdonát képezi; sőt 

az a viskó, amelyben meghúzódik, egész a 

kilincsig az uradalomé. 

Eddig meg volt az a joga a lakosságnak, 

hogy a bérletet átruházhatta másra; ami 

némi adásvételi forgalmat teremtett. A Nóvák 

József embertelenség^ ettől a parányi jogtól 

is megfosztotta őket. Az uj szerződés szerint 

nincs joguk a bérletet másra átruházni. 

Sőt még örökösödés utján se szállhat 

át a bérlet az utódokra. Amint behunyja a 

szemét a péteri ember, földje — házastól és 

vetésestől együtt — az uradalomra száll 

vissza; s az özvegy és az árvák vehetik a 

hátukra a batyujokat, és mehetnek világgá, 

mmt ágról szakadt földönfutók. Útravalóul 

legfölebb azt az alamizsnát kapják, amit a 

vetésért kártéritésképen juttat nekik az ura-

dalmi tisztség önkénye. 

így beszélték azt el a péteriek Sima Fe-

rencznek és a kíséretében ott járt uraknak ; 

s most már nem csodálkozunk, hogy ugy 

tajtékzanak a dühtől Nóvák Józsefék a le-

leplezés miatt. Meg is fenyegették a péterieket, 

hogy ha ügyüket Sima Ferenczre merik bízni, 

könyörtelenül kiűzik őket az otthonukból. De 

ezek a szegény emberek nem riadnak már 

meg a fenyegetéstől; hiszen — mondják — 

nem érheti őket már sanyarúbb sors, mint 

amilyenben most sínylődnek. 

22. szám. 

Oh, nagy okuk volt Novákéknak titkolni 

ezt az állapotot olyan embertől, akinek nyelve 

és tolla van, hogy felszólaljon és irjon erről 

a barbárságról. 

Erkölcsi lehetetlenségnek tartjuk, hogy 

Pallaviczini Sándor őrgróf a maga rideg va-

lóságában ismerné ezt a dolgot. 

De majd lesz rá gond, hogy ismerje meg 

az egész tényállást. Meg fogja ismerni. És 

bizonyára megdöbben azon, hogy bizalmasai 

ily módon sáfárkodnak a rájuk bizott ha-

talommal. Humánus lelke föl fog háborodni 

azon, hogy az ő uradalmában egy darab Ir-

landot teremtett a Nóvák Józsefék szívtelen 

furfangja. És ha majdan mind ezeket belátja, 

b i z o n y á r a l e f o g j a v o n n i a té-

n y e k b ő l a m e g f e l e l ő k o n z e k -

v e n c z i á k a t . 

Sima Ferencz ügye. 

Nóvák József pártja gondoskodik róla, 

hogy az ismeretes rágalmat mindenféle ra-

bulisztikus okoskodásokkal és körmönfont 

hazudozásokkal körül czifrázza, hogy a kö-

zönség a sok sujtástól ne láthassa a — 

szövetet. 

Legközelebb például reflektálva arra, hogy 

Novobáczky Győző és Szőcs Géza kinyilat-

koztatták, hogy Novákot mindaddig nem tart-

ják gentlemannak, amig állításait a puszta-

péteriek saját nyilatkozatával nem igazolja 

— farizeus módon azzal feleltek, hogy ennek 

a kívánságnak már elég van téve a Nóvák 

által közzétett, d e é p e n a p u s z t a p é -

t e r i f e l e k á l t a l a l á n e m i r t jegyző-

könyvvel. 

Szőcs Géza ez idő szerint távol van, s 

Novobáczky Győző is csak lapunk zártakor 

érkezett haza. Ez az oka, hogy most nem 

felelhetnek az említett pákulicz okoskodásra. 

De fel vagyunk hatalmazva kijelenteni, hogy 

legközelebb majd megmondják, hogy mit tar-

tanak a Nóvák József gentleman volta felől ? 

Pákulicz részről azt az állítást is meg-

koczkáztatták, hogy Sima Ferencz berendelte 

magához a puszta-péterieket, s valami irást 

vett ki tőlük. Erre a hazugságra álljon itt a 

következő válasz : 

közönség megejtésére lettek már az utóbbi időben 

kijátszva, hanem a hazai közvélemény megtévesztésére. 

Ilyen fajta czélzatot hord nvgán Nóvák ur tisz-j 

tességének legújabb megnyilatkozása is. S én aki 

eddig el néztem mindent. Erőm és becsületem tuda-' 

tában szót se vetettem soha semmire, ezután élni 

fogok a megtorlás minden nemével, hogy a féke vesz-1 

tett becstelenkedésnek vége legyen valahára. — S( 

pusztuljon az útból ami hitvány és vesszen a mi rossz íi 

De hát tulajdonképpen nem azért vettem én 

most kezembe a tollat, hogy fenyegetölődzek. Oh nem.j 

Hanem hogy elbeszéljek azokból a gazságokból egy 

érdekes kis históriát, melyet a velem szemben levő tá-i 

bor a többek között a választás alkalmával elköve-

tett ellenem. ' 

Horgoson tartottam programmbeszédemet, hol 

a nép leirhatlan lelkesedéssel fogadott. Velem voltak 

Hegyi Antal és dr. Filó Lajos barátaim. Este Do-

rozsmára mentem át, hol másnap kellett programm-

beszédemet megtartanom. Hock János már ott várt: 

de nem tudtam, hogy hol van szállva, hát mi be-j 

szálltunk egy vendéglőbe, hol nagy kínnal két szobát ̂  

lefoglaltunk meghálhatás czéljából. 

Első gondom volt a vendéglősnét, ki jó beszé-

des aszonynak látszót, körülfogni és a közhangulat 

felől kitapogatni. 

— Kik itt a képviselő jelöltek ? Kérdém. 

— Nóvák ur és Lévai ur! volt az egyszerű 

felelet. 

— Más jelölt nincs, kérdém bizonyos rezig-
náczióval. 

— Volna kérném szépen még valami Sima Fe-

rencz is, de hát az nem ér semmit; mert be van 

csukva. 

— Hát miért van becsukva ? 

— Sok bünü ember az, el van az ugy Ítélve 

kérem, hogy talán sohase szabadul ki. i 

— No hát akkor abból nem is lesz követ, mon-

dám, s aztán jeleztem az asszony előtt, hogy Lévai 

kortesei vagyunk, van pénz elég és most Illés An-

talt meg Kálmán Imrét akarjuk felkeresni, hogy bármi 

áron megszerezzük Lévai számára. 

— No de oda ugyan ne menjenek az urak ; 

mert azokat el nem tántorítják Simától a világ 

minden kincséért se. 

— Hát azok Sima pártiak ? kérdém színlelve 

az asszony előtt. 

— De még mekkorák- Rászavaznak azok Si-

mára, ha rab is. 

Erre a terembe lépett Illés Antal Hockkal és 

ekkor aztán kisült az én Lévai pártoskodó turpisz-

ságom is. S az asszony ragyogó arczal közeledet felém 

és súgva kérdé, hogy : hát nem rab az ur ? 

— Még nem vagyok, mondám mosolyogva. 

— No hát legyen nyugodtan, nagyobb pártja 

van az urnák Dorozsmán, mint Lévainak Novákkal 

együtt véve. 

Más nap hogy felkeltem, óriási plakátokat lát-

tam kiragasztva a következő felírással i 

Éljen Lévai József! 

Sima rab! 

Láttam nemes ellenfeleim tendencziáját; de a 

nép is látta, s mikor már ez a fegyver se használt, 

akkor egyszerre kiadták a jelszót, hogy Sima Ferencz 

eladta magát Lévainak 12000 frtért és hogy az ellen-

zéknek ne legyen ideje a gyalázatos árulás ellen vé-

dekezni, Sima majd csak a szavazás megkezdése után 

fog visszalépni. 

Visszalép, álliták a pákuliczok; mert már zse-

bében van a 12000 írt. 

Ilyen fegyverekkel álitam szemben 20 esztendő 

óta folyton, s azért a nép bizott bennem mindig; 

mert nem csaltam meg soha! 

Sima Ferencz, 



23. sxáin 

Nyilatkozat. 
Tudomásunkra jutott, hogy bizonyos oldalról 

azt a tendencziózus hirt terjesztik, hogy Sima Fe-

rencz országgyűlési képviselő azokat a pusztapéteri 

lakosokat, akiknek ügye miatt Nóvák József ura-

dalmi ügyész az ismeretes hirlapi támadást intézte 

ellene f. h ó 13-ára m a g á h o z b e r e n d e l t e 

h o g y i r á s t vegyen t ő l ü k " az igazság érdeké-

ben indíttatva érezzük magunkat ezennel kinyilatkoz-

tatni a következőket: 

Folyó 13-án az emiitett pusztapéteri lakosok-

kal együtt mi is jelen voltunk a Sima Ferencz or-

szággyűlési képviselő házánál; és azoknak szájából 

hallottuk, hogy ők f. hó 12-én késő e te értesültek 

a pusztapéteri kántortól, hogy az „Egyetértés* czimü 

napilapban, az ő ügyük miatt, támadás intéztetett 

Sima Ferencz ellen, s amint a kérdéses hirlapi köz-

leményt a kántor felolvasta előttük, az abban fog-

lalt valótlanság és rosszhiszemű vád annyira felhá-

borította őket, miszerint nem tudtak többé nyugodni, 

hanem még azon az éjszakán útra keltek, s reggelre 

Szentesen voltak, hogy a méltatlan meghurczoltatás 

lölött érzett megbotránkozásukat Sima Ferencz előtt 

tolmácsolják. 

Merő ráfogás tehát az az állítás, hogy az em-

lített pusztapéteri lakosokat Sima Ferencz rendelte 

be Szentesre. Valamint ráfogás az is, hogy Sima Fe-

rencz irást vett tőlük ! mert ő be se várta, mig mi 

a pusztapéteriekkel a megkezdett beszélgetést befe-

jeztük, hanem eltávozott az ép akkor kezdődő vár-

megyei közgyűlésre. Mi azonban ott maradtunk a 

felekkel együtt a Sima Ferencz házánál, s azok a 

jelenlétünkben beszélték el a tényállásnak azon ér-

demleges részleteit, melyek a „Szentesi Lap"-ban is 

közölve voltak ; s melyek aztán tanuzasunk mellett 

Írásba is foglaltattak. 

Ezt azzal a határozott kijelentéssel hozzuk 

nyilvánosságra, hogy minden — az itt elmondottak-

kal ellenkező versió tendencziózus valótlanság. 

Szentes, 1894. február 19. 

Magyar Elek, dr. Ecseri Lajos, 

h. fő egyző. városi ügyész. 

Novobáczky Győző, 

mérnök. 

S Z E N T E S I L A P . 22. oldal. 

nem nagy dicsősség számba vehető, kis kiegyezés Ez valóságos szerencsétlensége a jegszolgálta 
után a vádat elejteni; amelyre azután, egy ilyenféle tásnak, mert hisz kétségtelen, hogy a közjegyzői in-
— czikk jelent meg Nóvák József nevével̂ kap- ^ ^ a z egé s z o r s z á g b a n k i v á ló intézménynek 

b e c s ü l e -

czimu 
csolatban a „Szegedi Napló*-ban hogy 
v i s e l ő , a k i k i e g y e z e t t a 
t é r e. 

Midőn Szentes város közönségéhez e sorokat 
intézni bátor vagyok, ezt csak azért teszem ; mert 
meg akarok győződni a felől, vájjon: Nóvák József 
ur minden időben oly figyelmes volt-e önökkel szem-
ben a tápéi kerület képviselőjét illetőleg mint most, 
midőn ott tudvalevőleg, nem ő a mi képviselőnk, 
hanem szivünk oltárképekért becsült Sima Ferencz.; 

E levélre azok válaszát várom, akikhez Nóvák j 
József ur megküldötte annak idejében a fönt hiva-
tolt lappéldányokat. 

Hazafias tisztelettel 

Csongrádon, 1894. febr. 18. 

Kováts Kálmán, 

tápé-kerületi szavazó polgár. 

Novak József, az erkölcsbiró. 
ii. 

Egymás után érkeznek hozzánk az er 

kölcsi bizonyítványok Nóvák Józsefre vonat-

kozólag. Mi pedig közöljük azokat, ugy 

mint 

a 

t hozzánk beküldik, minden kommentár 

nélkül. íme egy ujabb dokumentum : 

Kérdés Szentes város közönségéhez ! 

Nóvák József urad. ügyész ur, mint ezt 
egy áruló czimszalag bizonyítja, abból az alka-
lomból, hoi?y Sima Ferencz ellen, egy hosszú 
lére eresztett s befeketitésre nagyon 's alkalmas czikk 
jelent meg a „Szegedi Hiradó" f. évi febr. 11-iki szá-
mában. többeknek megküldötte Szentesre a hivatolt 
lap szóbanforgó példányát. 

Jól van ! Ezt tehette. 
De én, mint a tápéi kerület ez idő szerinti 

szavazó polgára, arra vagyok kíváncsi, hogy az 
most erkölcs bíróul fellépett Nóvák József, megkül-
dötte-e önöknek 1889-ben, — karácsony előtt 
pár héttel, az őt magát, mint kerületünk ak-
kori képviselőjét, legközel bbről érintő „Szegedi Nap-
lót" is, amelyben leíratott e tisztelt urnák egy csa-
pat urad. bérlő ellen, állítólag ő r g r ó f i pa 
r a n c s r a i n d í t o t t s szinte „tengeri kígyóvá 
kinőtt becsületsértés! pöre, amely pörben mint 
ember és mint tisztviselő ellen is, a legsúlyosabb 
természetű vádak voltak szőnyegen, sőt még a hí-
res betyár-vezér. Rózsa Sándor és Nóvák József ak-
kori orsz. képviselő közt egy csinos kis összehason-
lítás is szerepelt, — de e reá nézve nagyon is 
kényes természetű pörben, — midőn hat hirne 
ves fiskális dugta össze a fejét, hát ez az ur, akit a 
bosszúállás mellőzéséről és megbocsátás nagylelkű-
ségéről vádolni épen nem lehet, és aki mint okieve 
les és tagadhatlanul jó ügyvéd, a pörös ügyek ki-
menetelét, a tárgyalás befejezése, illetve megejtése 
előtt már körülbelül tudhatja, - egyszerre csak 
jónak látta a nagylelkűt, a keresztényi megbocsátót 
adni, és az Ítélet kimondását be nem várva, az őt 
legsúlyosabb vádakkal illetők ellen, egy ilyenkor már 

•) Berendelni Nóvák urék berendelték ezeket 

az embereket, hogy: i r á s t c s i k a r j a n a k k 

t ő l ü k ; de az egyszerű polgárok vissza utasították 

ezt a szándékot. 

A szentesi közjegyzői iroda. 

Mikor a boldogult HoÜ'er Antal közjegyző 

elhunytával kiméletes módon felemiitettük, 

hogy a közjegyzői hivatalban „hiba van a 

kréta körül", pákulicz részről otrombán ránk 

förmedtek; azt állítván, hogy az elhunytat 

méltatlanul gyanusitottuk. 

Most már be van fejezve a hivatal át-

vizsgálása ; s az eredményről a következő 

közleményben számol be a „Szegedi Napló 

Egy közjegyző hagyatéka. 

— Bűnös manipulácziók. — 

(Saját tudósítónktól.) 

A szegedi törvényszék elnöke, Muskó Sándor 

befejezte a szentesi közjegyző hivatalában tartott 

vizsgálatot és eljárása eredményéről nyomban jelen-

tést tett az igazságügyi miniszternek. 

Teljesen megbízható forrásból vesszük az ér-

tesülést, hogy a szentesi közjegyző iratai között alig 

hihetően nagymérvű rendetlenségeket konstatált 

vizsgálat. 

A kinevezett helyettes — mint már emiitettük, 

nem fogadta el a kinevezést, s ez a vonakodása 

csak akkor válik igazán érthetővé, ha belepillantunk 

a sötét manipulácziókba, melyekkel a szentesi köz-

jegyző irodáját vezette. 

Megdöbbentő az a könnyelműség, az a ross¿-

hiszemüség, nielylyel HoÜ'er közjegyző a hivatalához 

fűződő bizalmat kiaknázni igyekezett. Ez az ember, 

kinek üzelmeiről csak halála után vehetett tudomást 

a nyilvánosság,*) kompromittálta az igazságszolgálta-

tásnak egyik legkiválóbb, legszebb intézményét, 

közjegyzői intézményt, mely éppen azért volna, hogy 

a jogkereső közönség minden hátsó gondolat nélkül 

a legnagyobb megnyugvással találja föl abban a le-

téteményest, kinél bizalmával visszaélni semmiesetre 

sem fognak. 

A közjegyző iratainak diskrét természete nem 

engedi meg, hogy a vizsgálat adataival részletesen 

foglalkozzunk, csak azt konstatálhatjuk egyelőre, 

hogy a bélyegcsonkitások oly nagymérvűek a szen-

tesi közjegyzői irodában, miszeri. t a közjegyzői kau-

czió és az elhunyt közjegyző vagyona, a kincstár 

károsodását fedezni, előreláthatólag nem fogja 

A bélyegtörvény értelmében a hiányzó illeté-

kekért első sorban a közjegyző felelős, de az egye-

temlegesség elvét kiterjeszti a kincstár a szerződő 

felekre is, mihelyt követelése beszerezhetetlennek bi-

zonyult. 

És itt szembeötlő módon föltűnik, hogy a pénz-

ügyigazgatóság, melynek hivatalos kötelessége ellen-

őrzést gyakorolni a közjegyzői okiratok bélyegilletéke 

fölött, — évek óta elnéző "olt a szentesi közjegyző-

vel szemben, ki illeték-kiszabás végett annyi okira-

tot sem mutatott be az adóhivatalnál, mint ameny-

nyit egy valamire való zugirász is szokott bemutatni, 

A szentesi közjegyző irodájában konstatált egyéb 

rendetlenségek jogkövetkezményeit a felek lesznek 

kénytelenek elviselni s annyi már eddig is bizonyos, 

hogy ennek a közjegyzőségnek a területén nagyon 

megrendítik eme jogkövetkezmények a bizalmat az 

igazságszolgáltatásnak ezen faktorával szemben. 

*) Tudomást vett biz arról életében is; hiszen 

Sima Ferencz többször szóvá tette azt a „Szentesi 

Lap"-ban is, meg a közigazgatási bizottságban; de 

a tussuló apparátus mindig elcsinálta a dolgot. 
S z e r k. 

vált be. 

A Szentesre kinevezett helyettes közjegyzőnek, 

ma utalványozták ki a kauczióját s mert a vizsgá-

lat eredménye teljes világot vetett az iroda sötétjébe, 

most már megkezdték a rendszeres leltározást is. 

Helyi és vegyes hirek. 
— Deputáczió a villanyvilágítás ügyé-

beii. A hétfőn tartott városi közgyűlés — mint 

közgyűlési tudósításunkban olvasható — a villany-

világítás ügyében a vármegye által megcselekedett 

manőverre azzal válaszolt, hogy küldöttséget me-

nesztett a belügyminiszterhez. A küldöttség tagjai 

Balogh János, Burián Lajos és Szánthó Lajos, kik 

közül az előbbi Budapesten van, a két utóbbi pe-

dig hétfőn este utazott föl. Értesülésünk szerint a 

belügyminiszter már ma délőtt fogadja a deputációt. 

— Ujabb sajtóper lapunk ellen. 
Stainmer Sándor nyugalmazott alispán sajtó-

pert indított a lapunk mult évi 109-ik szá-

mában „Holló a vérszagra" czim alatt meg-

jelent czikk miatt, mely abból az alkalomból 

Íródott, midőn Stammer a mult év őszén 

megjelent a képviselőtestület közgyűlésén, s 

ott hozzá illő fogadtatásban részesült. Meg-

valljuk, meglep bennünket Stammer Sándor-

nak ez a szokatlan érzékenysége; mert hosz-

szu közéleti pályafutása alatt elég kemény 

leczkében részesült ugyan a sajtó részéről, 

de soha se jutott eszébe panaszával az es-

küdtszék elé állani; mindig szó nélk ül zsebre 

vágta, amit kapott. No de ha most gusztusa 

jött egy kis sajtóperelgetésre, ám legyen neki 

az Ő kívánsága szerint. Kettőnk közül aligha 

mi bánjuk meg a tréfát. „Te a k a r t a d — 

D a n d i n G y ö r g y . " 

— A rágalom, melyet Nóvák József 

gyártott lapunk szerkesztője, Sima Ferencz 

országgyűlési képviselő ellen — addig is, 

mig a törvényszék dönt felette illetékes 

fértiak birálata alá kerül. A dolgot ugyanis 

Aczél Béla báró, országgyűlési képviselő, a 

mágnás kaszinó legtekintélyesebb gavallérai-

egyike, vette a kezébe, s mint bennünket 

Budapestről értesitenek, a társadalom több 

kitűnőségével egyetértőleg véleményt fog nyil-

vánítani az eset fölött. Élénk érdeklődéssel 

várjuk a verdiktet, melynek kétség kivül 

nagy erkölcsi súlyt és értéket kölcsönöz ama 

kiváló férfiak egyénisége, akiktől származik. 

— Harmincz év a birói állás-
b a n . Két hónap múlva 30 éve annak, hogy 

id. Sarkadi Nagy Mihály földbirtokos a fábi-

áni birói tisztet viseli. Mint értesültünk, Fá-

bián községe ezt a hosszú — megyénkben 

egyedül álló — birói szolgálatot nagyobb ün-

nepséggel készül megülni. Sőt a község még 

azt is reméli — amit természetesnek is tar-

tunk hogy Sarkadi Nagy Mihály ez alka-

lomból magasabb helyről is kitüntetésben 

részesül. A hosszú érdemes szolgálat megér-

demli a méltó elismerést és kitüntetést. 

— Fela jánl t tégla üzlet. A szentesi keres-
kedelmi részvénytársaság egy tégla telep felállításán 
fáradozik most. Mint értesültünk, Zsoldos Ferencz 
téglagyáros ajánlatot tett vagy akar tenni a rész-
vénytársaságnak, hogy ne állítson fel uj telepet, ha-
nem méltányos áron vegye át az ő téglagyárát. — 
Ez az ajánlat azt látszik velünk sejtetni, hogy a 
tégla üzlet ma még nem állja ki azt a nagy con-
currencziát Szentesen. 

— Fogorvos. Kovács J. budapesti fogorvos, 
ki már huzamosabb idő óta minden évben elszokott 
látogatni Szentesre, mint egy hozzánk intézett leve-
lében irja, a legközelebbi napokban ideérkezik, s a 
fogbajban szenvedők szolgálatára áll. Lakása ezúttal 
is a Kass-szállodában lesz. Ajánljuk a közönség figyel-
mébe a jónevü specziálistát. 

— Talált kosár. A szentes-vidéki takarék-
pénztár háza előtt szomorú elhagyatottságban he-
vert hétfőn hajnalban egy kézi5kosár, melynek — a 
benne talált sütemény morzsalékok után Ítélve — 
valami csukrász-inas lehetett a hajdan! gazdája. Nyom-
dánk egyik szedője vette pártfogásába a gazdátlan 
kosarat, mely nyomdahelyiségünkben várja hűtlen 
tulajdonosát. 
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-- Titkos büníészek. A rendőrség valami 
Gerecz Eszter nevü asszonynál titkos bünfészket fe-
dezett fel, ahol jó pénzért árulják a — csókot. A 
fészekben talált két szerelmes gerlét: Kabai Esztert 
és Mészáros Juliánnát bekisértette a pogányszivü 
kapitányság. 

— Helyreigazítás. A szentesi izr. nőegylet 
elnökségétől a következő levelet kaptuk : .Tekintetes 
szerkesztő ur! A b. lapja f. évi 21-ik számában ho-
zott .Szerte nézett s nem leié honját a hazában41 

czimü újdonságra nézve a következőkben világítjuk 
meg a valódi tényállást. Bánfalvi Lajos ur a mi 
felszólításunkra volt szives közreműködését hang-
versenyünkre megígérni, s az általa bemutatni szán-
dékolt török árnyszinház, azért nem lett a rendes 
müsorozatba felvéve, mert ennek összeállításához az 
alkalmas szereplőket még nem sikerült megtalálni, 
de máskülönben is ezt a hangversenyt kővető táncz-
vigalom szünórájára külön meglepetésül szántuk, a 
közönségnek, miről csak a későbbi lapokban kivántunk 
hirt adni. Miután a nőegylet mindenkinek, a ki az 
est sikerének előmozdításán fáradozik, köszönettől 
tartozik, kötelességünknek tartjuk eme téves közle-
ményt ezennel rektiíikálni, tisztelettel: kérve tekintetes 
szerkesztő urat, hogy ezen soroknak b. lapjában 
helyt adni kegyeskedjék. Teljes tisztelettel a szentesi 
izr. nőegylet elnöksége.' Keszsággel adtunk helyet 
ennek a levélnek, a t. n ő e g y l e t i e l n ö k s é g 
i r á n t i t i s z t e l e t b ő l és f i g y e l e m b ő l . 
Nem akarjuk ugyan tovább bolygatni ezt a diskrét 
kérdést, de annak konstatálásával tartozunk az igaz-
ságnak, hogy azt az informácziót, a melynek alapján 
a rektifikált hirt megírtuk — f ö l t é t l e n ü l meg-
b í z h a t ó k é z b ő l k a p t u k , s ha szükség lenne 
rá, legalább magán uton, bővebb részletekkel is szol 
gálhatunk. 

— Buday Imre , előnyösen ismert fiatal ke-
reskedő, az ifj. Varga Imrétől átvett kispiaczi rőfös-
üzletet újonnan berendezte, s a megnyitás óta el-
telt pár hét alatt a vásárlók elismerését teljesen ki-
érdemelte. Gyönyörű divatos ruhakelméi, kitűnő 
gyártmányú czérna és miskolczi vásznai már is nagy 
kelendőségnek örvendenek. Felhiviuk a közönség 
figyelmét e derék fiatal kereskedő lapunk hirdetési-
rovatában közölt hirdetésére. 

— Operált oroszlán. Nem mindennapi 
beteg volt az, melyet Busener dr., a new-yorki ál-
lattani intézet igazgatója nemrég operált. Nero ur, 
Nana Pauline állatszeliditőnő legszebb oroszlána 
nemrég holmi nézeteltérésbe keveredett ketreczbeli 
társaival, s a disputa azzal végződött, hogy jobb 
czompján mély sebet kapott. E naptól kezdve Nero 
sántított, s képtelen volt munkára, ugy hogy már 
meg akarták ölni, mikor szemcsére megmentője 
akadt Busener dr. személyében Mult hó 20-án el-
vitték az állattani intézetbe, még pedig egy külön e 
czélra készült ketrcczben. A ketreczet egy színvonal-
ban helyezték el a műtéti asztallal és Nero urat 
beinvitálták, hogy lépjen ki. Ki is jött, de valószí-
nűleg megijedt a sok nézőtől, mert szökni próbált. 
Hanem Nana Pauline megakadályozta ebben, néhány1, 
perez s az állatok királya erősen meg volt kötözve," 
s tehetetlen haragjában olyanokat ordított, hogy 
megrendült az intézet alapjában. Busener dr. néhány 
grammos morfiumból befecskendezést készített, mely-
nek alkalmazása után az állatok királya olyan sze-
líd lett, akár a bárány. Konstatálta ezután a doktor 
hogy Nero csonttörést szenvedett a csete-patéban, 
s nyomban megtette mindazt, a mit az orvostan ily 
esetben előir. Az operáczió vége felé a morfium ha-
tása is megszűnt, s Nero ur, a kinek nem tetszett 
az egész eljárás, iszonyúan ordított. Nagy nehezen 
szállították vissza a ketreezbe, meg pedig ugy, hogy 
testének előrésze az asztalhoz maradt kötve, a hátsó 
részét pedig három ember húzta kötél segítségével 
a ketreezbe. Ez idő szerint Nero már jobban érzi 
magát és nemsokára lehetséges lesz a köteléket le-
venni mellső végtagjairól. 

— Iszákos kormány . Jeles kis dolgot irnak 
egy angol gyarmatról. A minap egy egész minisz-
térium lépett be részegen a parlameinbe. A minisz 
terelnök egyszerűen nyakába borult az ellenzék 
vezérének, a kultuszminiszter pedig a misszionáriusok 
helyzetének javításáról szóló törvényjavaslattal hu-
zamosabb ideig labdázott. Amikor kijózanodtak azzal 
igazolták jókedvüket, hogy Angliában is igy szokás 
Hisz ismert mondása lord Mintonak, hogy .Fox so-
kat ivott, Sheridan roppant sokat, Pitt pedig annyit, 
mint egy tömlő." 

— A Rákóczy pipája. Szegedről jött hir 
szerint Rákóczy Ferencznek egy pipája került meg 
mostanában s hihető a nemzeti muzeumba fog 
jutni. A pipának érdekes és kalandos története van. 
Mikor Rákóczy ügye elveszett, a bukott hős egy bar-
langban húzta meg magát Zsibón. Onnan a pipa 
Wesselényi báróhoz, majd ennek lovashadnagyához, 
Éltető Mihályhoz jutott. Éltető az ereklyét legidősebb 
fiának szánta. A legkisebbik diák fiának azonban 
nagyon fájt rá a foga s elcsenvén, egy csuporba 
tette s elásta a kertben. Később, mikor már emberré 
lett, fölásta a csuprot s előkerült a megviselt pipa, 
mely most is az Éltető család egyik tagjának bir-
tokában van« 

___ S Z E N T E S I L A P . 22. szám. 

- Timsó mint fertőtlenitoszer. A m e r í - | Q C Í O Q O C C O C O OCOOOC 
kában és Angliában, a vizben élő baktériumok el-\ n ÁA . .. , 
pusztítására az utóbbi időben nagy sikerrel használ-j 1327.-1894. Csongrádvármegye alispánjától, 
ják a timsót és pedig 1.5 gramm timsó elégséges . . , • . , j* 
egy köbméter viz tökéletes sterlizáíására, ami két- J P f i l y « I Z U t l l l i r t t e t l l i e i i y « 
ségkivül szép eredmény, ha meggondoljuk, hogy egy i 
köbezentiméter viz 1200 különféle baktériumot és j Csongrádvármegye törvényhatóságánál 
gombát tartalmaz. Mi a magunk részéről ezt a dol- üresedésben lévő évi 900 frt fizetéssel és 200 
got megfontolandónak tartjuk, annál is inkább, mert f r t i ^ f a illetménnyel javadalmazott I. alszám-
_ 1 1 1 rt , 4 X <S 1 Arm lrrt ( n *«n i i n n h 1 m i n i Ír • . a timsó torokgyulladásnál és katarhusnál mint ki-
tűnő üditőszer ismeretes és hatása mindenesetre a 
betegségokozó baczillusok elpusztításában nyilvánul. 

495. —1894. Szentes város aljegyzői hivatalától. 

Hirdetmény. 
A nagyméltóságú m. kir. honvédelmi 

miniszter ur által 66294. számú rendelete 

értelmében a ló, kocsi és szekerek összeírása 

az 1894-ik évre elrendeltetett 

Felhívom tehát a város bel és külterü-

letén levő, ló, kocsi és székér tulajdonosait, 

hogy lovaik, kocsiaik és szekereiknek össze-

írása végett, a tul a kurczai volt iskola épü-

letben levő hivatalomban f évi február 
hó 25-ikétől márczius hó 31-ig 
annál is inkább jelentkezzenek, mert a beje-

lentést elmulasztók, vagy elkésetten jelent-

kezők a törvény által megszabott a szegény 

alap javára minden ló után 10 frt pénzbirság-

gal fognak büntetettni. 

Szentes, 1894. február hó 19. 

Herczka Zsigmond, 

1—3 jegyző. 

970— 1894. Csongrádvármegye alispánjától. Pályázati hirdetmény 
Szentes rendezett tanácsú városnál üre-

sedésben levő 800 frt fizetéssel és 200 frt 

lakbérrel javadalmazott főjegyzői, — továbbá 

évi 500 frt fizetéssel díjazott alszámvevői 

állásra ezennel pályázatot hirdetek, s felhi 

vom mindazokat, kik ezen tiszti állások vala 

melyikét elnyerni kívánják, hogy képesített-

ségüket és erkölcsi maguk viseletét igazoló 

okmányokkal kellően felszerelt kérvényeiket 

f. évi február hó 28-ik napjának 
d. U. 5 óráig hozzám nyújtsák be. 

Szentes, 1894. február 4-én. 

l ír. Csató Zsigmond, 
2 3 alispán. 

vevői állásra ezennel pályázatot hirdetek, s 

felhívom mindazokat, kik ezen tiszti állást 

elnyerni kívánják, hogy az 1883. 1.1. cz. 17. 

§-ában körülirt képesítettségüket igazoló ok-

mányokkal, továbbá illetőségi hatóságuk által 

kiállított politikai és erkölcsi bizonyítványok-

kal kellően felszerelt kérvényeiket f . é v i 

február hó 28-ik napjának d. u. 
5 órájáig Tallián Béla főispán ur ő mél-

tóságához Gyulán nyújtsák be. 

Szentes, 1894. február 4. 
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Dr. Csató Zsigmond, 
alispán, 

fogorvosi mű t e rme SZEGEDEN , 

uj Mayer-ház az .Európa-szálloda* mellett. 

Mű íogak és fogsorok 

24—48 óra alatt fájdalom nélküli betétele 
arany és cautschuk alapon a legszabályosabb 

kivitelben. 
P lombirozások 

a legfinomabb jegecz- s laparanynyal, plati-
nával, ezüsttel, stb. 

Fogak tisztítása, 25 

mindenféle fog- és száj műtétek. 

Rendelési idö: d. e. 9—12, d, u, 2 - 5 óráig. 
Fogmüté tek coc duna i es al tató-gázzal de. 11—12-ig. 

V I D É K I E K ÉS ÁTUTAZÓK 

előleges bejelentés esetében tartózkodásuk ide-
jére különös tekintetben részesülnek. 

O O O O O O O I O O I O O O O O O O O o o 

Hirdetmény. 
Szentes városnál alkalmazásban levő ren-

dőrök, kézbesítők és hivatal szolgák 1894. 

évi ruha illetménye u. m. 

10 drb köpönyeg. 8 drb posztó nyári 

dolmány, 8 drb posztó téli mente, 8 drb posztó 

nyári magyar nadrág, 8 drb téli magyar nad-

rág, 20 drb nyári zubbony, 20 drb téli zub-

bony, 20 drb posztó nyárialengyel nadrág, 

20 drb posztó téli nadrág, 20 drb vitorla 

vászon bluz, 20 drb vitorla vászon lengyel 

nadrág, 39 pár nyári, 40 pár téli csizma, 35 

drb miczi-sipka, 10 drb magyar kalap, 24 

drb katona nyakkendő, 20 drb kar-kötő elő-

állítása zárt ajánlati verseny utján a tanács 

által szabadon választandó vállalkozónak 

fog kiadatni. 

Felhivatnak vállalkozni kívánók, hogy 

bepecsételt borítékba zárt, s 50 kros bélyeg-! 

gel ellátott ajánlataikat a vállalati összegnek 

megfelelő 10% bánat pénzzel az öltözékek-

hez használandó posztó, vászon, zsinórzat, 

gombok, talpfej, bélés-bőrök mintájával, s 

azon nyilatkozattal, hogy a feltél eleket isme-

rik, a tanácsteremben, hol a feltételek hiva-

talos órák alatt megtekinthetők f. évi febr 

21-én d. u. 3 óráig adják be, annyival inkább 

mivel az elkésve, vagy utólag beadott aján 

latok figyelembe vétetni nem fognak. 

Szentes, 1894. febr. 9-én. 
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Nagy Imre, 

tanácsnok. 

Szénig , t894. Nyomatott Sima Ferencz gyorggajtójáa, 




